
31. szám. Pest, augustus 3. 1853.

Megjelenik e lap hetenkint egyszer, 
Szerdán. Előfizethetni rá Pesten, 
a jó és olcsó könyvkiadó-társulat ügy­
nökénél : czukorutcza 6. szám, föld­
szint. saszerkesztőségnél. Vidéken a 

cs. kir. postahivataloknál.

-,A

Előfizetési díj Budapesten kihordással 
félévre 1 ft. pj>. vidékre postán, bo­
rítékban félévre 1 ft. 20 kr. pp. A lap 
szerkesztését illető levelek egyszerűen 
,.a Katholikus Néplap szerkesztőségé­
hez“ ezimezendők. (Pesten a központi 

papnöveldében.)

Dicsőség magasságban az Istennek, s a földön 
békeség a jó akaratú embereknek. Luk. 2, 11.

A könnyek leánya.
(Folyt.) Szegény Agnes hasztalan remélt, 

hasztalan futkosott elvesztett kincsei után, hó­
napok hónapok után múltak, de Agnes Jankájá­
nak sem hire sem hamva nem volt. Ágnes szo­
morú életet élt, senki sem tudta vigasztalni: 
még grófné ja sem volt képes kesergő bánatát 
enyhíteni. Mindig gyászruhában járt, mindig 
sírt; soha emberek közé nem ment. Naponként 
elment templomba, mert legnagyobb örömét s 
vigasztalását imádságban leié: mindenét, mit 
csak nélkülözhete, szegényeknek adá, s hetenkint 
kétszer böjtöle kenyéren és vizen. Egy hiedelem 
támadt lelkében, s e hiedelmet több ízben nyil- 
vánitá azoknak is, kik őt vigasztalni törekedtek, 
mondván: „Vagy visszasírom elrablóit gyerme­
kem, mint hajdan Mária és Martba visszasirák 
testvérüket Lázárt a koporsóból; vagy szakadat­
lan ima által visszakövetelem Istentől, ki szent 
fia által igéré: „kérjetek és adatik: keressetek és 
találtok: zörgessetek és felnyittatik nektek.-: 
Férjéről sem tudhata semmi bizonyost szegény 
nő; még az uraság som juthata nyomába, hova 
vitték Pétert; mert háborús idő vala.

Pétert ön kívánatéra huszárnak sorozták be, 
s elvitték Olaszországba Páduába. Két évig szol­
gált híven a királynak; de hiven szolgált az Is­
tennek is; mert bár minemü szolgálatban volt 
legyen is Péter, soha nem téveszté el szemei elöl, 
hogy ö huszár ugyan, de keresztény. Azonkívül 
a sok szenvedések és halálfélelmek, miket csaták 
alkalmával kiállott; továbbá a szoros katonai le­
gyelem s a feltétlen engedelmesség minden elöl­
járók irányában nagy részint megtörték Péter­
nek haragra könnyen fellobbanó lelkét; a csak

nem rég ingerlékeny tigrisből szótalan és szolid 
bárány lön; szóval Péter a hadseregnél egészen 
más emberré változni latszaték. Harmadik évben 
Péter katonai szolgálaton kívül volt; mert kapi­
tánya feleséges és gyermekes ember lévén, ma­
gához vévé Pétert magán szolgálatra, minthogy 
az illy úri szolgálatban való jártasságát s ügyes­
ségét kitapasztald. Már egy egész évet tölte Pé­
ter ezen uj szolgálatban, ritka hűséggel és kü­
lönös előszeretettel, mert a kapitánynak is -Janka 
nevű kis leánykája vala, s épen egy idős Péter 
Jankájával. Ezt ó végtelenül szereié: mindig ölé • 
ben hordozd, s ha senki nem latta, tulajdona 
gyanánt szivéhez szorongatva csókolgat«. Egy 
ízben, midőn épen csaladjára gondolva könyüs 
szemekkel szorongatna titkon iájó szivéhez a ki- 
leánykát, belépett a kapitány nője véletlenül. 
„Mit cselekszel Péter? agyon szorítod gyenne - 
kémét: add ide mindjárt!“ monda szelíd de pi- 
rongató hangon. Péter megijedt s pirulva igazo­
dott katonai állásba asszonya előtt; de a jószivü 
urihölgy észrevevé a zavaruk Péter szemeiben a 
könnyeket, és kérdezé azoknak okát. Ekkor Pé­
ter őszintén bevalló, miként neki is nője és Jan­
kája van; elbeszélé szerencsétlen esetét, mellynek 
következtében azokat elhagyd, s mindezt olly 
érzékenyen beszélte el Péter, hogy a kapitány né 
legbensőbb részvétre gerjede, s könnyeit elrej­
tendő elfordult Pétertől és eltűnt. A kapitányné 
elmondd azonnal Péter sorsat férjének, s megsi­
mogatván annak lrarczias homlokát, megcsókold 
azt, és összetett kezekkel esedezék Péterért. Mit 
tett a kapitány, mit nem? azt nem tudhatni: — 
annyi bizonyos, hogy kevés napok múlva egy 
reggeli órában behivat. Pétert a kapitány. Osz­
lopként álla meg Péter kapitánya előtt, várván 
annak ajkairól a szokott napi parancsokat; de
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most az egyszer nem parancsot vön. A kapitány 
Péterhez fordula és igy szóla hozzá : „Péter, ügyé 
fiam, neked nőd van ilagyarországban?“ „Igen, 
kapitány uram", leiele Péter. — „ITgy-e fiam, 
neked kis leánykád is vau ?“ „Igenis, kapitány 
uram". — „Péteri szeretnéd-e látni nődet és 
magzatodat?" — ..Igenis, kapitány uram!“ fe­
leié Péter: és egy mélységes fohász emclkedék 
kebléből. Ekkor a kapitány felemelvén az asz­
talról egy összehajtott irományt, Péternek kezé­
be nyújtotta, s nyomatékos hangon igy szóla 
hozza: „Péteri fogjad obsitodat, ime itt van! 
eredj el szülőföldedre, szorongasd szivedhez tu­
lajdon Jankádat: imádkozz’ érettem, hogy le ne 
vagjav.ak a francziak! ezen obsitotpedig köszönd 
meg szépen az asszonynak 1" Péter csaknem lero­
gyott ináról; a vélotl n örömhír elfogta eszét is, 
sziv ét is. Szemei örömkönnyekbe merültek, nyel­
ve megakadt: nem tudott szóhoz jönni s kapitánya 
végtelen szívességét nem tudá megköszönni. Asz- 
szznyalioz járult, s ott zokogva fizeté le hálatar- 
tozasát a kegyes szivü kapitanyné előtt. —

Elhagyta mar Péter forró Olaszország na­
rancsos völgyeit, s Illírián kereszti! .Magyarhon­
ban szülőföldje felé utazott. Mennél közelebb ért 
ezéljahoz, annal hosszabbnak tetszék neki útja, s 
bar ha lehetett volna, repült volna, mégis csak a 
harmadik hét végével ért Kalóz szomszédságába 
Pégre. Itt Péter az egész napot Isten szolgálatá­
ban töltötte el, mert e napon sz. Péter és°sz. Pál 
Apostolok ünnepe volt. Ez utolsó napi útját kész- 
akarva úgy intézte Péter, hogy csak későn estve 
érjen haza Kalózra Ágnest meglependő. Mennél 
közelebb ért Kalózhoz, annal hangosabban vert 
szive; örült is. félt is: nem tudta, keblével há­
nyadán van. Egyfelől elképzelé, miként fogmajd 
örvendeni Agnes, s miként fogja majd szivéhez 
szorítani három éves kis Jankáját. Másfelől a fél­
tés k igy ja eme lé föl fejét kehiében ; „hatha Ág- 
nes hotelen lön!“ gondola magában, s boszuál- 
la=t forralt huszáros elméje, minőt mé«-a viláo 
soha sem látott. Illy különböző gondolatok kö 
zott végre beért Kalózra Esti tiz óra vala, hol- 
datlan, de csillagékes csöndes estve. Egész hely­
ség alomban nyugodott;semmi emberi nesz nem 
hallatszék, csak a taievélkék inga súrlódása ki­
sérte Péter léptéit A templom ajtaja előtt kell 
vala elmennie, s egy szent érzemény lepte mea­
nt Ieter kebelét; letérdele a templom ajtajához, 
s megcsókolván annak küszöbét, igy imadkozék : 
„Idvezlegy Isten haza! gyermekkorom csendes 
szent hajléka; oh! bár szivem is illy csöndes 
templom legyen, hogy haragra soha többéne 
lobbanjek És te Isten! oltárok ura, áldott légy!

ime, az elbocsátott huszár visszatér hozzád hoo-y 
vigasztaljad és erősítsed öt; védelmezted életét a 
csatákban; vezéreljed eszét, szivét és kezeit tu­
lajdon házában!“Még egy,Miatyánkat1 rebegett 
el Péter, azután fölkelt és sietett lakására. Azt 
hivé, álomban találandja Ágnest, és ime, ablakai 
világosak voltak. „Ágnesnek bizonnyal vendégei 
vannak“ gondola magában Péter, s ezt annálin, 
kabb hivé, mert a konyha ajtaját is tárva talál­
ta. Lábhegyen lépett a szoba ajtajához és hall - 
gatódzék, de semmi neszt nem hallhat»; kopog­
tatott, de nem szólnia senki; megnyita tehát az 
ajtót s belépe,és ime! milly rendkívüli tünemény 
ötlik szemeibe Péternek : A szoba közepén alío 
asztal földig erű hófehér és szélesen hímzett térí­
tőkkel vala behúzva: erre vala állítva sz. Péter 
apostol czifra rámás képefelkoszoruzva virágok­
kal: mellette kétfelöl aranyzott virágedények 
között két hófehér viasz gyertya lobogott, mely- 
Ivek tartója és szála szinte illatos virágkoszoruk 
kai ékesítve volt; a kép előtt Péter imakönyvi­
es egy olvasó, ezenfelül a szoba sarkai és geren­
dái tele tüzdözve zöld ágakkal egy szelíd kápol­
nát inkább,mint emberi lakot látszott ábrázolni; 
egyébiránt a szobában senki nem vala. Péter meg 
vala lepve, s bámulva tekintgete szélyel a ré" 
nem élvezett örömlakban. Ágnest és Jankát ke­
resték szemei, de hasztalanul. „Istenem ! mit je­
lentsen ez!“ eszmélkedék magában Péter, s egy 
darabig némán tűnődéit álltában. „Áhá! kialta, 
lel végre a bámulás hangján, homlokához emelve 
jobb ki zét, tudom már! tudom már! Névnapom 
van ma nekem, és Ágnes emlékemet ünnepeli! 
Szegény jó Agnes! szegény jó Ágnes!“ itt kön­
nyekre lakadott örömében Péter; azután meg­
fordít la és kiment, széttekintendő, ha nem latná­
éi alakit az udvaron. A konyhaajtótól jobbra, 
mintegy tizenkét lépésnyire állott egy terebélyes 
gesztenyefa; ennek tövében a kis kőpadon veit 
észre I éter ülni valakit; oda járnia, hogy meg­
nézze, ki legyen: s ime,Ágnesre ismer vala 6sö­
tét alakban, ki a fáderékhoz dülyeszkedve mély 
alomba merülve volt. Péter remegni kezdett, s 
jobb kezével a nő vállát megmozdítva, csendesen 
monda: „Agnes! kelj fel!“ - „Ki az!?“ kialta 
felijedve Agnes, szemeit az előtte álló katonás 
termet arczajára szegezve. „Nem ismersz-e A 
nes?!“ monda Péter lehajolva Ágneshez; most 
Agnc-s megismerő Pétert hangjáról; elsikoltáma 
gat s azon pillanatban nyakába borulva csókol- 
gatá férjét.Alig tudtak magokhoz térni örömük­
ből Bevezetek egymást a szobába, hol érzékeny 
szav akkal fejező ki Péter örömét az oltár feletti 
meglepetésen, s forró ölelésekkel köszöné Ágnes
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ék hűséges megemlékezését. „I>e hol van Jan- 
k'im- hogv sehol sem látom őt?!“ monda Péter 
kifejtve, magát Ágnes karjaiból, s nyugtalanul 
nézegetve szét a szobában. Most Agnes megijedt, 
elhafaványult, és néma lön. „Hol van Janka?!“ 
kérdé ismét Péter, kémlő szemeit erősen Ágnesre 
függesztve. Ágnes ismét változott sziliében, szólni 
a kara. de nem tudott, s szemeit a föld felé sze- 
„ezé. Péter nője zava -idását észrevevén, veszélyt 
”eite: megijedt ó is, és fáradt inai remegni kez­
dettek : majd összekúcsolt kezeit szivéhez szoritá,
, félénk de fájdalmas hangon szóla nőjéhez: 
Agues! szólj bátran, s ne kímélj engem ; meghalt 
.j leányom?“ Most Ágnes s.rasra fakadóit s Pé­
ter keblére simulván, elbeszélte az egész törté­
netet a pillanattól kezdve, mellyben őt 1 éter a 
szobában vérében hagyá.

Másnap bejelentő magát Péter az uraságnál 
- bemutata obsitjat. Öröm és csodálkozás táigya
ión: de sokáig kérdés alatt volt, ha visszakapja- 

■ előbbi szolgálatát, vagy nem. Végre megtartó 
nt a kegyességben kilogyhatlan gróf, azon tel­
tétellel: hogy, ha rósz természetét nem fékezen- 
,li. s ha Ágnes irányában legkevésbé igazságta­
lan leend, szolgálatából azonnal elbocsajtatik. — 
Péter, ki nyugodtabb pillanataiban hibáit elis- 
meré, s Agnes ártatlan jó szivéről teljesen meg- 
"yőződék, mindent megígérő. Meg is tartotta to- 
"adását: mert évek folytak el évek után, de so­
da többé Ágnesnek az elveszett Jankáért szemre­
hányást nem tett; hanem megnyugodott az Isten 
tkaratján,s leggyöngédebb kímélettel viselteték 
•t különben gyermekét szakadatlan sirató nője 
iránt. Jól is folytak Péternek napjai, csak az fajt 
nagyon szivének, hogy az Isten az elveszett -Jan- 
ka°helyett más magzattal meg nem ajándékoza 
ót. Már tizenhetedik év folyt azóta, hogy Peter 
a szelíd Ágnest feleségül elnyeré, s már tsz ha­
jak is mutatkoztak ittott mindkettejük iurtei kö­
zött, bár régóta semmi kellemetlen esemény nem 
háboritá életök folyását, sőt Jankát is lassan las­
san feledni kezdék vala, ha egy különös esemeny 
a régi dolgok emlékét naponként fel nem idézi 
elméjükben. Péternek ugyanis a seregből haza­
térte után tizenharmadik évben az uia^ág egy nj 
pajta-gazdát fogadott szolgálatába. Rozboru 
Samunak, ez uj pajta-gazdának egy tizenhat 
éves leányra vala, kit Juliskának hívtak, h 
leányka épen ollyran tekintetű vala, mint Agnes 
volt fiatal korában; hasonlított Ágneshez arezá - 
jára, beszédjére s teste állására néz\e is. L e 
ányka látásában Péter kimondhatlan örömet ta- 
lála: részint azért, mivel a fiatalkori Ágnest hne 
benne szemlélni: részint azért, mert azt állitá,

hogy ha Jankája élne, épen annyi idős és ollyan 
volna, mint Juliska. Ágnes is szerété Juliskát; 
örömmel társalgóit vele, s naponként magahoz 
édesgető. hogy Péter az ő látásának örülhessen. 
Elveszett a nap Ágnesnek és Péternek, mellyen 
-Juliskát nem hathattak, s mivel Juliskának anyja 
betegen feküdt, Péter napja ban háromszor is 
meglátogatá, csak hogy- Juliskát megtekinthesse.

Titkosak az Istennek ösvényei. Megfoghat- 
lan bölcsességgel intézi 0 a sorsot, s csodalatosai! 
szövi és fonja az emberi életnek fonalát. Vigyáz 
Ó az elhullott fűmagra is; vigyáz az emberre is. 
Tövis közé rejti az idvesség útját: s keserű po­
hárral itatja sokáig a halandót, hogy később 
annál inkább tudhassa méltányolni az örömet.— 
Oktober 24-én az említett évben Fehérváron vá­
sár volt, mellyre bement Péter is nőjével a jövő 
téli szükségleteket megvásárlandó. Mig Pét-r es 
Á'rnes kedvük szerint vásárolgatnak; tekintsük 
me" addig, mi történik azalatt Kalózon, a pajta­
gazda házában.

Lidia, Juliskának anyja, alig érheté a reg­
gelt, olly igen rosszul lön. Nyolcz óra tájban 
magahoz hivatá Horváth Pált, Kalóz varosának 
akkori szeretett lelkészét, ki öt a betegek Szent 
ségeiben buzgón-v v.Mv-u. ___ _ részesítő. A lelkipásztor eltá­
vozta után Juliska és atyja Lidia agya mellett 
ültek, vigasztalák és batoritak öt; egyszer Lima 
magához voná mellette ülő férjét s valamit fülébe 
suga, minek következtében Samu gazda megpa­
rancsoló Juliskának,hogy távozzék el,s a kony­
hában várakozzék, mig ismét hivatni fogna. Ju­
liska kilépett, s búsan álla meg a konyha köze­
pén. meg nem fogható kiküldetésének okát: de 
titkos dolgot sej te belül történni, minthogy a 
na°y almáriom ajtaját felnyúlni, s annak elrej­
tett fiókjait zörgettetni hallá. Egy kis idő múlva 
Samu gazda kijó. Kezében levő kalapjáról és bot­
járól látható vala, hogy eltávozik ; de szemeiben 
könnyek csillogtak, s Juliskára nem is tekintve, 
csendes bús hangon monda: „Juliskám, eredj be 
anyádhoz.“ Juliska belépe. Lassú, félénk léptek­
kel akara kedves anyja ágyához közeledni, mire 
anyja bágyadt ajakival igy szóla hozza: „Julis­
kám, lelkem! jer hozzám! ülj ide mellem a szék­
re . beszélek valamit neked!“ Juliska leüle a 
székre; anyja pedig sárga hideg kezei köze szo­
rítva Juliska jobbját, szólni akara; de zokogo 
sirás fojtotta el szózatát, és úgy latszek, hogy 
könnyei lelke mélyéből fakadtak tel, s Kogv az> 
mit liiondani akarna, igen faj neki. Juliska ki- 
mondhatlanul megilletődék ; de azért ; mégis o 
"asztala anyját, s biztató, hogy csak mondja e , 
mit akar. Ekkor Lidia hosszú tusakodás után erőt
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vön szív fajdalmain, s így kezeié beszédétKed­
ves Juliskám. éu tudom, hogy nem sokára el­
hagylak tégedet, mert érzem, hogy e betegséget 
meg nem labolom; de mivel igen szerettelek 
mindenkor, azért most fölfedezem előtted egy 
titkomat, mellyet magammal síromba vinni nem 
akarok, mert tégedet illet. Tudom, tudom, hogy 
fájni fog lelkednek, azonban lehet, hogy idővel 
vigasztalásodra válik.“ Juliska figyelmessé lön. 
szomorú aggódással meresztő kényben úszó kék 
szemeit anyjára, ki eképen kezdő beszédét: „Ti­
zenhat évekkel ezelőtt Lepsényben laktunk édes 
atyáddal; öt éves házasok voltunk már, s még 
az Isten semmi magzattal nem áldott meg ben­
nünket. Történt pedig, hogy bementünk térjem- 
mel tejérvárra, sz. Ivan napi vásárra, és mikor 
onnét visszatérnénk, egy kevéssé elkéstünk; ké­
ső estve, de csendes, hold világos szép estve vala 
egyhamar elmúlt förgeteg után, mikor már 
Polgárdiba be akarunk menni: s a mint a falun 
kívül az út melletti keresztfához közeledtünk 
volna, élénk gyermek - sírás üté meg füleinket; 
figyelmessé lettünk mindketten, és ime! a mint 
a kereszt előtt épen el akarunk hajtani, annak 
tövében találtuk a kis gyermeket, hitvány ron­
gyokba takargatva, s mellette egy kis hímzett 
fehér kendőt; tekingettünk jobbra és balra, ha 
látnánk-c valakit közel, vagy távol, de senkit 
sem láttunk: kiáltoztuk is sokáig az anyát; de 
senki sem felele; — végre meggyőződtünk arról,
hogy elhagyott, szerencsétlen gyermeknek kell 
lennie: szánakozni kezdénk fölötte, s tanácsko­
zunk, hogy mit tegyünk vele? Ekkor férjemigy 
szoia . „Lidikem . nekünk úgyis nincsen gyerme­
künk, talán az Isten ezt nekünk ajándékozd: vi­
gyük haza!“ Én azonnal felültem a kocsira, és 
haza vittük a kis gyermeket Lepsénybe. Soha 
elveszett gyermeknek hírét nem hallottuk, kü­
lönben visszaadtuk volna; de fölneveltük öt, há­
la legyen az Istennek lés édes Juliskám! te vagy 
az a gyermek!“ itt hévvel ragadd ajkához Ju­
liska kezét és megcsókold. Juliska eLikolta ma­
gát, s anyja keblére borulva keserűen sirt, mi<r 
végre anyja megvigasztald ót, s Juliska ismét 
lelüle; ekkor anyja feje alá nyúlván, kivona on­
nét egy összehajtott fehér kendöcskét, s remegő 
kezekkel Juliskának nyujtá e szavakkal: „Itt 
tan leányom a kis kendő, szívtelen anyádnak 
egyetlen ajándéka, mellyet híven őriztem mr-o- 
szamodra mind e mai napig. J betű van bele 
varva, s azért neveztünk téged Juliskának “ — 
Juliska megcsókold a kendőt, s azonnal könnyei­
vel aztata ismeretlen anyja kedves ereklyéiét 
ozegény gyermek egész nap szomorú volt: árvá­

nak s elhagyottnak képzőié magát,s föltevé ma­
gában, hogy ha bcestvéledik, elmenend a ke­
reszthez, hálát adni az Istennek, hogy őt a ke­
reszt alatt újra születni, s illy jó és istenf élő em­
berek kezeibe juttatni kegyeskedék.

Ezalatt Péter és nője megvásárlók szükség­
leteiket, s délutáni két óra tájban Fehérvárról 
haza felé indult. A záporeső, melly hirtelen tá­
madott, készleté a laczi fogadóba beszállani, hol 
lovait a félszer alá helyezé, maga pedig Ág­
nessel a fogadó köztermébe bevonta magát. E 
nagy szoba tömve volt a vásárról hazafelé térő 
vendégekkel, kiket a fogadós jóizü sz. mihályi 
borával, a sarokban ülő két éltes vak ezigány 
pedig meglehetős zenéjével mulatott. A vendég 
c-gyre szaporodók, mert az eső egyre hajtá be 
őket. Most élénk sivítás hallatszik a folyosóban, 
megnyílik az ajtó, s belép egy ősz hajú, deres 
szakain, magas termetű férfiú, kiben Péterünk 
azonnal megismerő Dömötört, a czeczei mészárost. 
.,0 bort, jó bort, fogadóst!“ kiálta éles rikácsoló 
hangon, az asztalra vetvén súlyos réziokosát. A 
fogadós bort hozott.

..Új a csizmám , most vették !
Húzd rá ezigány , hadd kopjék !“

kiáltá most még rikácsolóbb hangon a czigányok 
leié fordulva Dömötör. De ezen kiáltásra,'mintha 
csak elvágták volna, hirtelen megszűnt a zene; a 
klarinétos szájában leiedé néma furulyáját; a 
hegedűs nyakához szorítva szótlan hegedűjét; 
figyelni látszott mind a két zenész, s úgy tetszék, 
mintha erővel látni akartak volna világtalan 
szemeikkel. „Hol hagytad el?!“ kiáltá ismét s 
zenészek elébe ugorva Dömötör; de most a he­
gedűs létévé gyorsan hegedűjét: „Upré! ki 
r i v á; asz t a r a!“ kiáltá mellette ülő társának ; 
melly szavakra mindkét vak felugrék, s a ven­
dégek kimondhatlan bámulására dühösen raga- 
dak meg az előttük álló Dömötört: Fizesse meg 
azs ur a hegedűmet, mellyet agyon csapott!“ or- 
ditá az egyik zenész. „Micsoda hegedűt! ? te zsi- 
vany! soha sem lattalak én téged; mit akarsz?! 
rikacsola a zenészek körmei közól erővel mene­
külni törekvő Dömötör. „Dehogy is nem látta! 
tizenhat estendeje múlt sz. Iván napi vásárkor 
1 ofgardin ; tudja azs ur, mikor azst a szip arany 
keresztet vette attól az asszonytól!“ kialta ismét 

u ió.- íaraggal a ezigány. Ekkor Dömötör meg 
a da magát, s a hegedű arát kifizetni aianlá. A- 
zonban most Péter és Agnes ugrónak fel helye- 
‘krof; a ,tizenhat év‘, az ,Ivan napi vásár1 s az 
,arany kereszt1 felvillanyozd mindkettejök lel­
ket; most ók ragadak meg Dömötört, s a törvény
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é< igazság nevében követelők tőle, hogy e szóban 
forgó arany keresztről nekik felvilágosítást nyúj­
tani kötelességének ismerje. Dömötör nem taga- 
da, hogy ö, igenis! vett egy drága arany keresz­
tet. hogy most is birtokában vagyon; hon meg 
is mutathatja, s ha valakinek elveszett jószága, 
visszaszolgáltatni mindig kész; le is rajzolá szó­
val a kereszt alakját, sót mi több! azt is megtu­
dd mondani, hogy a czigánynó, kitől vévé, a ke­
resztúri téglavető ezigány felesége legyen. Meg­
rémült Ágnes, és halvány lön, midőn e nőt ne­
veztetni hallá, tudván, hogy az légyen ama nő, ki­
nek kíméletlenül megtagadá az alamizsnát, midőn 
ha'dokló kisdedeit mutatá ; de megrémült Péter 
is, tudván, hogy az legyen ama nő, ki öt kárlio- 
zatos szerencse mondása által annyi szenvedésbe 
és nyomorba taszitá. Most nem vala mast mit 
tenniük, mint kocsira ülni s a czigánynöt fölke­
resvén. Jankáról tudakozódni. — El is indultak 
azonnal, s elkerülvén Kálozot, mellékes utakon 
Kereszturra siettek. A nap épen nyugovóra szál­
lott. midőn Péter kocsija megállt a falu végén a 
téglavető ezigány földalatti kunyhója előtt.

A putri szűk ablaka földszint vala, s előtte 
ült Rákász a ezigány, a nyugvó nap felé fordítva 
feketült arczáját. Tisztelettel állott lel, midőn 
Péter és neje leiépe kocsijáról, s nem tudá mire 
vélni a szokatlan vendégek érkezését. „AdjonIs­
ten jó estvét!“ köszönté Péter az elébe siető Rá­
kászt. „Adjon azs ur Isten!“ felelt egykedvű s 
szomorú hangon Rákász. „Komé! hol van a kend 
felesége? egy szónk volna vele;“ szóla tovább 
Péter. „Hm! feleié Rákász szomorúan hajtogát- 
va fejét, azs én felesígemmel már talán nem is 
lehet beszélni, halálán van szegíny!“ Péter e 
szavakra ijedve ragadá meg Rákász kezét, s a 
putri felé siettetve mondá : „Az istenért, bará­
tom! csak egy szót szólhassak vele!“ s e szavakra 
már mindhárman eltűntek a föld alá a putri szűk 
ölébe.

Négy czövekre fölemelt s szalmával hintett 
kettős deszkaszalon elnyujtózva ieküdt a nyo­
morult czigánynó , elrongyolt ruhanemüekkel 
betakarva, s feje alatt semmi. Mélyen beesett 
szemeiről, hideg nagy cseppekbcn verítékező 
homlokáról, a takarót görcsösen morzsolgató uj- 
jairól lehetett látni, hogy életperczei meg van­
nak számlálva. Rakászés a jövevények köiül- 
vevék a haldoklót. Ágnes reszketett, Péter tür- 
hetlenül nyugtalankodott; Rákász pedig idle- 
melé nője fejét, és arczáját kitelé lorditá. „Zsuzsi 
tulvskér! — Zsuzsi vakér!“ ismételő Rá - 
kász több ízben , szóhoz akarván hozni feleségét, 
s gyengén rázogatván kezeit és vállait; de a nő

nem szólnia, csak üveggé vált szemeit mereszt 
geté több ízben s kínosan fölfelé: ,.0 De via! 
D e v 1 a! mell a a da r o m n i!“ zokogá siró han­
gon Rákász, egy pár meleg könyűt törölve ki 
szemeiből. Ágnes sírásra fakadt. „Zsuzsi le! Zsu­
zsi! szólj már lelkem galambom csak egy szót is 
még!“ kiáltó ismét a haldokló fülébe Rákasz; 
ekkora nő nyöszörgeni kezde, mintha szólni 
akart volna. Péter megragadó a pillanatot, tűié­
hez hajola szegény nőnek, s erős hangon kialtá: 
„Zsuzsi! hová vitted a kis gyermeket a kaszar- 
nyakapu alól!? „Polgárdira!“válaszold csendes, 
haldokoló hangon a nő, és elfordítván fejét — 
megírnia. „Isten! légy irgalmas neki!“ íelkialta 
összekapcsolva Ágnes; Rákász pedig hangosan 
jajgatott. „Nyugoszsza meg a Teremtő, s bocsássa 
"meg irtózatos tettét!“ rebegé az elérzékenyult 
Péter is; s miután vigasztaló szavakat mondott 
volna Rákásznak, szemlödéire valót nyomott te­
nyerébe^ azután karon fogá kedves nőjét, s tól- 
vezeté a frisebb levegőre. —

(Vége köv.)

A nevelés
mint van, és mint lennie nem kellene.

IV.

A nevelés virágozni kezd.
Akár megint egy különös fejezetet Írhatnék arról, 

hogyan emlegeti Anna asszony még sokáig a szomszédi­
kat, róluk a „dicséretet“ el nem veszi, a templomban 
többé az utolsó székbe ülni nem akar, mert a szomszéd 
felesége is szokás szerint abba megy, soha a káplán urnái 
nem gyónik, minthogy ez a szomszédéknak közelről \ aló 
rokona, s azóta nem vesz már a szomszédtól tejet, hanem 
Erzsi vagy Julcsának mindenkor a ialuból kell hoznia. 
Azonban föltettem magamban, föképen csak azt adni elő, 
mi Jancsika nevelésére vonatkozik. Azért ezen fejezetnek 
czime: A nevelés virágozni kezd. Talán azt gondolja va­
laki , hogy ezen „virágzás“ valami jót jelent; azonban a 
mérges nö'vények is virágzanak, és a virágzásból ítéli meg 
az ember a következő gyümölcsöket. Így volt itt is, már 
előre lehetc látni, mi lesz Jancsikából. Nem szükséges 
épen prófétának lenni, hogy már most sokat ki lehessen 
találni Jancsika jövendő életéből. Mintegy 14 éves lehe­
tett, s már épen nem volt valami ritkaság, hogy anyjára 
haragszemet vetett s ellenmondott neki . mint egy nádi­
veréb. Anna asszony a liu lelki üdvösségével keveset 
gondolt; ez fájdalom ! nem okozott neki aggodalmat: de 
hogy is, mikor Jancsika ollyjó gyermek volt? - sem a 
földi jóléttel, mert Jancsika úgyis gazdag lesz ; hanem 
azon volt, hogy azt mondják : „mégis csak jó dolgos az a 
Kényt ssi Jancsi; nincs hozzá hasonló ; ha masolly tehetős 
volna, mint ő, bizonyára egész nap heverne, vagy mu­
latna sat, Ezt hallotta volna örömest róla, s ha meg hoz­
zátették volna: „de van is am neki anyja, hogy bet ialu-
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ban nincs hozzá fogható, oily serény s dolgos'1, ezt nem 
tartotta volna vexálásnak, és titokban az igy beszelő meg 
kedves lett volna előtte. E végből lassankint Jancsikát 
munkához akarta szoktatni; de ez a miilyen kevéssé ta 
nulla túl magát, szinte olly kevéssé volt benne az a rósz 
tulajdonság, magát agyon dolgozni Ha parancsok! neki. 
hogy atyjának segítsen, közönségesen feleletül kapta: 
..Nekem most más dolgom van , mi szinte szükséges, rá­
ér anyám is. és segíthet is ha akar “ Vagy ha azt mond.á : 
„Jancsika, menj hamar a faluba, mert elfogyott a kénye 
rünk ;“ ekkor többnyire igy_ felelt: „Mar megint én; 
mért nem mehet az Erzsi ?“ És ha el is ment, anyjának 
előbb sok mindenfélét össze kellett keresni, hogy azon 
idő alatt maga is elmehetett volna. „Nem is tudom, hol a 
sapkám, és hogy Julcsa hová tette csizmáimat ?“ S habar 
két pár ailott a kemeneze megett, mégis bizonyosan azo­
kat akarta, mellyeket megtalálni nem lehetett. \ égre mi­
után anyja neki mindent összekeresett volna, miközben a 
tej a tűznél néhányszor kifutott, úgy becsapta az ajtót, 
hogy az ablakok recsegtek s illyformát mondott: „Most 
az egyszer még elmegyek, de legközelebb majd meglá­
tom , hogy nem kell e másnak menni Hogy még mit 
mondott, mialatt a házból kiment, nem tudom: azonban 
csak azért is lassan ment, és akkor tért vissza, midőn a 
kávéval már régen várakoztak. S ha talán anyja hívta is. 
mikor igy lassú léptekkel ballagott, azért legkevésbé sem 
ment gyorsabban, hanem vissza kiáltott: „Ment volna 
hát maga." 11a pedig nővéreivel a kertbe küldetett, ily- 
Ivenkor madárlészkeket keresett, vagy más gyermekekkel 
piezézett. vagy füzíasipokat faragott. Ha aztán vasárnap 
az anya vecsernye alatt kiment a kertekbe megnézendő, 
váljon szép lesz-e a kender s látta, hogy keveset dolgoz­
lak akkor dörmögött s szitkozódott s vacsoránál igy szólt: 
..Tegnap hárman voltatok egész nap a kertben, és mégis 
mitsem dolgoztatok. .Mikor én ollyan idős voltam, mint 
ti. magam többet tettem, mint ti mind a hárman.“ ,.L?gy 
ám. mondának a lányok , a Jancsi semmit sem segített.“ 
Ez pedig Erzsit vagy Julcsát az asztal alatt csizmájával 
megrugva felkiáltott: „Te hazug! lám. hogy tudsz ha­
zudni !■* „Hallgassatok ! parancsold az anyjuk a leányok­
nak , és fogjátok be a szátokat: közületek egyik ollyan, 
mint u másik ; a jobbikért nem adnék egy fagarast." Egy­
szer Jancsika magányosan volt a szobában: váratlanul 
bejön az anya a motoláért: Jancsika hirtelen zsebébe nyúlt 
és olly csörrenés történt, mintha pénz szóródott volna el. 
Anna asszony épen nem volt jó kedvében, és különben is 
Jancsikát hanyagsága miatt mir kevésbé kedvelvén, aka­
rd tudni, honnan vette a pénzt. „Csak egy pár krajezárja 
van, mit piezézés által nyert.“ „Mutasd tehát, folytató ő, 
mennyi pénzed van ?“ Gondoljátok, hogy rávette ótet az 
előmutatásra? „Nos majd meglátom, folytaid tovább, ha 
váljon úgy lesz-e, mint te vagy én akarom. Hallod, most 
mindjárt add elő.“ Ez pedig mozdulatlanul állott s ujjait 
tördelte épen mint az, ki az examenben nem tud semmit 
Anyja ekkor fölötte megboszankodott. Káromkodások és 
átkozódások közepeit elkezdi ötét vizitálni és álmélkodá- 
sára több forintokat talált a fiú zsebében. Ha illy vak 
szülék egyszer nagyon felbőszülnek, sokkal kegyetleneb­
bek, mint mások. Mintegy magán kivül megragadta ötét 
hajánál és fülénél s kiáltott: „Megmondod most, honnan 
vetted a pénzt, s ekkor jó lesz minden , máskép torkodba 
verem le fogaidat 1“„Találtam“ volta felelet. „MicsodaV 
találtad ? épen most találhatni olly sok pénzt ?“ — „Olly 
igaz, mint élek , hogy találtam, ott lenn a szilvafa alatt 
feküdt, igen , igen.“ És többet nem vehetett ki belőle,

akár mit tett vele. Vasárnap pedig elment Anna a bolt - 
ba, hogy kenyeret vigyen haza; s midőn egy forintot 
nyújtott váltani, kérdezé tőle a szolgáló: „Váljon a régit 
is meg akarja fizetni ?“ „Micsoda régit ? felele Anna asz- 
szony. mialatt kezét csípőjére tette; én nem tudok róla 
semmit, hogy valamivel tartoznánk." Mindazonáltal veres 
lett képében, mert tüstént eszébe jutott az utolsó jelenet 
Jancsikával és pénzével. „Nézzen csak ide, mond a szol­
gáló, miközben egy ajtót felnyitott, melly belülről egé­
szen össze volt írva krétával ; itt maga is olvashatja, az 
utolsó hónapi kenyér teljes épségében itt áll, kivéve : 
Julcsa fizetett ki öt kenyeret, és Erzsi hármat; ellenben 
Jancsika mindig azt mondá, hogy anyja majd maga eljö- 
vend fizetni: ezenkívül még 25 darab négykrajezáros és 
2 font gesztenye. Mi már sok esztendő óta árulunk, és 
számadásunkból soha még egy fillér sem hibázott.“ „Ha 
már igy van, megfizetem . válaszolt Anna és aztán majd 
ismét találkozunk.“ Hazamenet pedig a szomorúság, ha­
rag és kedvetlenség vegyiilete rágódott szivén. () alig 
hiheti el, hogy Jancsika illyesmit tett; és mégis úgy van ; 
gondolta ismét ; mert pénzt mindig adott neki, valahány­
szor csak a boltból hoznia kellett valamit: és máskép 
honnan volna annyi pénze? Akárhogyan okoskodjék, 
mindig azon eredményre jut : ,,Jancsika a pénzt vissza­
tartotta. s ötét szemtelenül megcsalta.*1 Már most csupán 
az a kérdés, hogy ki ennek az oka? Mert önmagára nem 
gondol, és távúiról sem jut eszébe, hogy úgy kell történni 
és még sok roszabb fog utána jönni, ha a gyermekek olly 
vakon, majomilag szerettetnek s szarvuk ideje korán le 
nem töretik Talán, igy gondolkozik ö , Lörincz is illyen 
volt fiatal korában, sekkor Jancsika ráütött volna: vagy 
talán az iskolában a Majorosiék Pistájától, vagy más gyer­
mekektől , kiknek otthon mindent megengednek, tanult 
illyes valamit. „Csak senki meg ne tudná“, sohajtozott 
magában. Hogy az Isten tudja s általa megbántatik, hogy 
Jancsika gonosz szokást ölt magára, hogy idei s örök jó­
léte elvesztésének veszedelmében forog, mindezt figye­
lembe sem veszi. „Csak ki ne jöjjön“, ez egyedüli aggó- 
dalma. Ue valóban! haszontalan aggodalom; mert mie­
lőtt hazaér, már tudják ; mert a mit a boltosék szolgálója 
tud, főleg illyesmit,_azt tudja, bár kijön a boltba; tudja 
az egész helység. És csakugyan alig ment Anna száz lé­
pésnyire haza felé, midőn némellyek a boltba jöttek és 
sokáig átvizsgáltak minden mustrát e vagy ama ruhára, 
mások tejre várakoztak, egy pedig fél fertály dohányt 
akart. Ezalatt a szolgáló a padokat és asztalokat leseper­
te és Füstösinek dohányt mért, s midőn a/ adott pénzt 
megolvasta volna, igy szólt: „A pénz megvan“ s miután 
Füstösi elment, az asszonyoknak ezeket mondá: „A mai 
világban a pénzt meg kell olvasni, mert egy boltban nem 
vigyázhat eléggé az ember, hogy rá ne szedessék minden 
oldalról; leginkább a gyermekekre kell felvigyázni, ők 
gyakran megtartják a pénzt s azt mondják, hogy anyjok 
majd meg fog fizetni Epen ma volt itt egy asszony, ki 
néhány forintot volt, kénytelen utólagosan fizetni, mivel 
fia a pénzt eldugta. Es pedig hozzá.. hogy az ember nem 
is gondolná . . . tehetős gazda fia, kinek otthon bizonyo­
san van mit enni és nem éhezik. . . De úgy van az, ha a? 
ember a gyermekeknek mindent megenged . . az apa még 
csak jó volna, de ö nem ur a házban . . . ő a kedves . az 
egyetlen fin, azaz, leány van ugyan kettő, de ezek nem 
érnek semmit . a fitt legfiatalabb . . különben nem akar­
nám ötét hirbe hozni; ő még fiatal ember, ki egész éle­
tében megemlegetné ; főleg az anya ; ennek, ha elkezd, 
úgyis rósz nyelve van Nektek megmondom —hisz tu
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dom, hogy ti senkinejt sem mondjátok el — ő a Kényes- 
siók Jancsikája.„Ki hitte volna!? kiáltának fel az asz- 
szonyok, nem, nem ! egy léleknek sem fogjuk megmonda­
ni!1 „Hallottad Jutka ! szólt az egyik leánykához, senki­
nek sem szabad szólanod “ Minő beszédet folytatott még 
a kalmar szolgáltja az asszonyokkal, nem tudom ; de azt 
dtuoni. hogy a délutáni iskolában harmincznál több gyer- 
mek az egesz történetet jobban tudta, mint a katekiz­
must. Mi történt Jancsikával és Lőrinczezel otthon soha 
sem tudhattam meg; mégis vannak, kik Lörinczet e na­
pon latin akarlak hogy fa és vízhordással igen el volt 
foglalva, a baromfiakkal is nagyon sokat bajlódott, s e 
mellett zsebkendőjével gyakran dörzsölte szemeit Sze­
gény Lorincz sírt! mire több oka volt az elégnél. Bár 
csak í niad közölt is volna! azonban fájdalom ! az imádko­
zásra igen kevesen gondolnak; csak nem tudják felfotmi. 
miszerint a neveles imádság és religio nélkül 
o 1) y a n . mint a hüvely szem nélkül.

L-ger Peren ez.

ozeller meg utoljára a pinczéből kimenni akarván, hanyatt 
vissza esett, s nyakat kitörvén, a pincze garádicson hílva 
találtatott: s így az n hamis esküje és átka teljesült Pün­
kösd napjai el nem érte. így bünteti Isten a hamis eskü­
vőt. s azon szolgát , ki gazdáját nem csak hiv-n és igaz­
ságosan nem szolgálja, hanem még azonfelül azt meglopni 
es károsítani nem irtódzik Ez, n eset a törvényszék elébe 
adatott, hogy e nyakatftrt vinczeiíérnek czimborái is nap­
fényre jöjjenek, és ők is. ha nem rögtöni nyaktöréssel, de
igazságosan mások példájára megbüntet lessenek. _

Korn is József m. k. 
gyoroki plébános.

Jezsnita-e’vek.

Á hamis eskü" és önátkozás büntetése.
Közönséges napjainkban a panasz a cselédség és 

napszámosok ellen Mig amazok nagyobb része minden 
vallas es erkölcslségből kivetkezve gazdáiknak , kik őket 
cleg pazarul űzetik, nem mint kellene segítségükre, ha 
nem inkább hűtlenség s dologtalanság.uk által kárukra 
vannak ; emezek, a napszámosok, jólehet napi bérük széli 
hzetes, e mellett étel italból is áll : mégis olly lelkiisme- 
rét lenül végzik napi munkáikat, hogy a napnak nagyobb 
részét heveressel inkább, mint munkával töltik. Megmu­
tatására annak , miszerint az igazságos Isten a vétkes ék 
hűtlen cseledet miképen bünteti: érdemesnek tartom 
megírni a k a t h o I i k u s Néplap ban azon történetet 
melly csak e napokban történt fiokegyházaim egyikében 
Arad megyei Kovaszincz nevii községben. Folyó évi 

jun. 1 <-en a görög nemegyesültek Pünkösd ünnepi, előtt 
harmad nappal az az péntekén, egy az Arad hegyallján. 
Kot aszmez helységben szol lot tartó érdemes P J nyu­
galmazott kincstári tiszttartó urnák vinczvllérje Rusz 
Lazar mintegy 32 éves g. „ e. vallása, bejöve Áradra 
gazdájához, annak a szöllő munkára tett költségekről le­
számolandó Miután előadta volna gazdájának a szol lő­
ni unkara felhasznált napszámosok számát, gazdája pedig, 
(ki ezen szöllöt már 50 éve, hogy munkáltatja) látván 
hogy vinczellérje az előbbi évekhez képest, többszörösen 
rot-ja fel a napimunkások számát, illy szavakra fakadt: 
„Neked se Istened, sem lelkiismereted nincs, nem félsz az 
igazságos Istentől! hogy merészelsz illy csalárdsággal és 
hamis felszámítással elöállani?!" Gazdájának ezen pa 
naszos szavaira ekép válaszolt a csalfa vinczellér: „Uram 
holnap után Pünkösd nagy ünnepe 1 észen, és ha nem 
igazságosan számítottam fel a napi munkásokat, úgy ne 
engedje az Isten elérnem Pünkösd ünnepét.” Ezen tu­
lajdon atkozására és jóslatára gazdája azt monda : ..Le­
gyen tehát úgy, a mint esküdtél, legyen állításod igaz.1' 
Meg Ugyan az nap visszatér Aradról a vinczellér, és hogy 
gonoszságát még inkább tetézze. mit tesz ! Szombaton 
este gazdájának présház alatti pinezéjét a padlás részéről 
beton több akóra menő bort egy 50 akos hordóból társá­
vá kihordott. Midőn társai még mindegyre az elorzott 
uraga bort a pincze torkolatán hordogatják, a hűtlen vin-

\ annak irk'szók jelenleg, kik csak a Imádságból 
elődnek, s kik ragad izó madarak gyanánt az ép egészsé­
ges hús mellett elrepülve, csak a dögre szeretnek szálla- 
IU Ezek a mulatságot hajhaszó világot nem tudják job­
ban mulatni, mintha szentegyházunlőtöbb intézetei ellen 
a legszemtclenebb rágalmakat rakjak föl. - Rendesen a 
papság előőrseit, a jezsuitákat ránljik elő, kivált napja­
inkban . midőn e jámbor atyák missioik által az emberi 
nemnek olly kitűnő szolgálatokat lesznek. E lapokban 
közöltünk már némelly töredékeket Jézus társaságának 
történetéből, mellyekből minden becsületes ember láthat­
ta. mit és mennyi szolgálatot tett e rend csak Magyar- 
koiiban is a vallásnak s az emberiségnek : miért is nem 
leend érdektelen ama költött elvek ellenében, mel- 
lyek a Jézus társaságra hazugul rátukmáltatnak, felem- 
liteni az igazi elveket, mellyektől az csakugyan át 
van hatva. Ezen magasztos elvek megfejtik egyszersmind 
e társulatnak roppant hatását. Ezen elveket alapítója Lo- 
yohti sz. Ignácz maga szerkesztette, s ime ezek : 1 Min­
dent Istennek nagyobb dicsőségére. 2. Ha a világ re­
formját a maga helyén kezdeni akarod, úgy- kezd azt ma­
gadnál. 3. Légy méltányos mindenki iránt, senki iránt 
részrehajló, ez az arany szabály az emberekkel! társal­
gásban. 4. Soha se számíts állandó jólétre; gyakran éjien 
mulön minden kedvünk szerint megy. rögtön megfordul a 
szerencse. 5. Szélcsend a tengeren sokszor veszélyesebb, 
mint a legdühösebb zivatar. Á legnagyobb ellenség az — 
ha nincs ellenség, ti Isten iránti bizalmunk ép akkor leg­
nagyobb . midőn minden emberi remény elhagy : mert a 
hol minden emberi segély végződik, ott kezdődik az is­
teni. 7. A ki az emberektől fél, az Istenért nagy dolgo­
kat soha sem visz véghez n. Vannak esetek , midőn clak 
a rothadt tagnak elvágása mentheti meg az egész teltet. 
9. Minél hőkezüebb vagy te, annál bökeziiebb lesz Isten 
is irántad 10. Bölcs legyen az, ki mást bölcseségre 
oktat, engedelmes legyen az, ki mást engedelmességre 
int. II. A ki felette sokszor büntet, az több uralkodás- 
vágyat árul e<, mint rendszeretetet 12. Én ürvendek, ha 
látom, hogy a jók egészségesek, a gonoszak (ledig bete­
gek; mert amazok erejüket Isten dicsőségére használhat­
juk, ezek pedig a betegség által Istenhez visszatérhetnek.

Íme ezek a rendnek elvei. Kimerné tagadni, hogy 
ezen elvekben a legnagyobb életbölcsesség s a legtisz­
tább erkölcstan foglaltatik? A ki az emberi nem ideigle­
nes s örökkévaló boldogságát őszintén óhajtja, azt Ingja 
kívánni, bár minden keresztény illy jezsuita elvek 
által vezéreltetnék.



’ *.r\ ■' *7 >*-?,<

248

\

Különfélék.
Ö eminencziáját a bibornok herczegprimást a na­

pokban várják vissza Esztergomba, várják pedig jó, ha 
nem is egészen meggyógyult, de mégis vigasztaló és 
jobbra fordult egészséggel. Legyen áldott, a ki érkezik 
az Ur nevében!

A Mária-társulat által tervezett s lapunkban már 
eirv Ízben említett nagy expeditio Közép-Afrikába au­
gusztus végével fog Chartumba elindulni. 1-1 személy 
ve,z abba részt. 8 kézműves (asztalos, kőműves, lakatos, 
kovács sat.) s C áldozár, kik közül 4 a laibachi, 1 a szent- 
pölteni megyéből való, 1 pedig bajor. A missio a szere- 
cseneket akarja oktatni a katholika hitben, de egyszers­
mind a kézi mesterségekben is Krainból 10 mesterember 
késznek jelentette magát csatlakozni a missiohoz, de a 
társulat anyagi ereje nem engedett jelenleg többel szer­
ződni. mint ' ezal. kik azonban mind talpig derék embe­
rek Majd 200 mázsányi portékát fog az expeditio magával 
vinni Chartumba, mellyek a missionak szükségesek, Char- 
tumban pedig drága pénzért sem lehet kapni.

Knoblechernek legújabb kirándulásakor a fehér Nil 
folyam pártján lakó szerecsenekhez, ezek csengve kertek 
tőle hitoktatókat . miért is a fönttisztelt papnak feláldozó 
elszánása, elmenni Chartumba, annál is inkább jótevő, 
mivel a chartumi missioszemélyzet X into Angyal leg­
újabban történt elhunytéval súlyos veszteséget szenve­
dett, annál súlyosabbat, mivel \TincoAngyal jezuita-atya 
a szerecsenekhez 1 >51-ben tett, s lapunkban már elbe­
szélt utazásiban több szervesen fajok nyelvét már meg­
tanulta, s igy a missionak kitűnő szolgálatokat tehetett 
volna ' Béke hamvainak ' Örök üdvösség lelkének '

Oroszországban a katholikusok száma a következő: 
Az e"ész orosz birodalomban 5 765.001) katholikus él : 
közülök létezik Lengyelhonban 3,930,000. Nyugnt-Orosz- 
országban 1,*tí>,00() és itt-ott elszórtan 20,000. Lengyel­
honban a varsói érsek alatt 1873 szentegyház, 150 férfi - 
és 32 nökoh -tor , egy nagy és 13 kis seminarium , 2598 
világi és 1768 szerzetes van. Nyugoti-Oroszországban 
pedig a mobiléiéi érsek joghatóságához 897 templom. 
359 férfi- és 4> nókoiostor tartozik.

Törökországból Írják : hogy a Damascusban élő ke­
resztények napról napra nagyobb aggodalommal telnek 
el, nehogy a töröknek újonnan ébredező vakbuzgóságának 
szomorú következményei legyenek rájok nézve. Aleppo- 
ban hasonló félelem uralkodik, és attól tartanak, hogy az 
1850-dik évi jelenetek megújulnak. A tálában nagyok még 
a szenvedések, mellyeknek Törökországban kitévék a ke­
resztények a törökök vakbuzgalma, kapzsisága és baromi 
embertelensége miatt. A személy- és vagyonbiztosság 
még igen gvönge lábon áll a legdurvább önkény irányá­
ban, és nem is fog jobbra fordulni. ha a keresztény ha­
talmasságok nem veendik az ottani keresztényeket átalán 
hathatós pártfogás alá

Párisban kath. választmány létesült, a párisi érseki 
helyettes elnöklete alatt. Done kanonok, B a r g é s sor­
bonni tanár, több állami tanácsnok , egy volt jeruzsalemi

consul és Forcade samosi püspökből a végett, hogy a 
szentföldre menő zarándokok meghatározott áron szállít­
tassanak oda. Az elsők aug. 23-án fognak a lyoni vasúton 
megindulni, és van már gondoskodva, hogy gyorsan szál­
líttassanak tovább mindenütt

Csőd tanító- s éneklői állomásra. Bátta - 
szék mezővárosban, Tolna megyében, az elemi tanodák 
lí-dik osztályában a tanítói hivatal megürülvén, annak 
betöltése végett f. é. augusztus 23-ik napján itt helyben 
csőd fog tartatni, mcllyre az azon hivatalt elnyerni aka­
rók ezennel meghivatnak. E tanítói állomással egyesülve 
lévén a német kántor hivatalja is , csak ollyanok folya­
modhatnak , kik a magyar és német nyelv tökéletes tu­
dása s tanítói ügyesség mellett a zenészetben is képzet­
tek annyira, hogy jelesebb napokban az isteni szolgálatot 
karzenével dicsöithetendik. Az említett kettős hivatal ja­
vadalmai ezek : a várostól készpénzben 100 fr. p. pénz­
ben, 50 p. mérő rozs, gabona nem termesztőktől mintegy 
32 fr pp. Két kocsi széna és egy kocsi sarju. 6 akó bors 
tisztességes, tágas szabad lakás. Az uraságtól 10 öl lágyfa 
és segédtanító tartásra 20 fr. pp. Mind ezeken felül a né­
met ajkú hívektől az úgynevezett stoláris javadalmak. — 
A csödülendök szükséges okmányokkal ellátva, jelentsék 
magokat idejében a helybeli igazgatóságnál.

Kelt Báttaszéken, julius 7-én 1853.
llesz József, 

báttaszéki pleb. Tolna vmegyében.

Csőd tanító- kántor- s jegyzői állomásra.
Az esztergomi érsek megyében kebelezett esztergom me­
gyei német ajkú Dorog helységében megürült kántor- 
tanító- s jegyzői állomás a f. é augusztus 22-én tartandó 
rendes csőd utján fog betöltetni. Ezen állomás évi jöve­
delme : 190 fr. váltóban , 50 pozsonyi mérő búza. 6 öl fa. 
2 szekér széna, 7 pozsonyi mérő alávaló, és a község által 
mindenkép munkálandó föld. Azon kívül tandij, és a sző - 
lögazdáktól összeszedetni szokott 5—10 akó bor. Lakás 
közel a templom és plebániaházhoz.— Az ezen állomásra 
pályázni akarók, minden szükséges bizonyítványokkal 
ellátva, ha a magyar és német nyelvnek ismeretét bírják, 
a kitűzött napon a helybeli plébános urnái megjelenni 
iparkodjanak. Kelt Esztergomban, julius 23-án 1 >53 

Miskolczy Márton 
az esztergomi egyházi kerületnek 

alesperese.

Tanítói állomás. Ligeth e n . Pesthez három 
órányira, megürült a tanitói állomás. Az azt elnyerni 
óhajtók magyarul németül tudjanak es folyamodványaikat 
aluliéihoz augusztus 20-ig nyújtsák be.

Kelt Magyar-Széken, juh 28-án 1*53.
Gruber György, 

ez. kanonok, esp. és iskolaigazgató.

Kiadja ,.a jó és olcsó könyvkiadó társulat,11 szerkesztő BLÜMELHL'BER h EREXCZ.

Pesten 1853. Nyomtatja LUKACS LÁSZLÓ, országút 6. sz.


